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Omnis faber et architectus, qui noctem tanquam
diem transigit, qui sculpit signacula sculptilia et assidu-
itas ejus variat picturam, cor suum dabit in similitu-
dinem picturae.

Syrah. Cap. XXXVIIv. 28

[Kazdy rzemieslnik i ciesla, ktory noc jako dzien
trawi i ktory sygnety ryte rzeze, a ustawiczno$¢ jego
czyni rozmaite malowanie, serce swoje na podobien-
stwo malowania wyda...]

(przeklad Jakuba Wujka)

Bylo to w roku 1838 — albo: Podczas jednego picknego poran-
kuw maju — albo: W jednej z najrozkoszniejszych okolic Podola lub
Polesia — albo: Whasnie stoice miato sie ku zachodowi, gdy... itd.

Tym sposobem zaczynaja sie zwykle powiesci tkliwe, zabawne
lub nauczajace. Pozwola mi jednak czytelnicy odstapic¢ od tych
przyjetych form i zacza¢ od rzeczy najbardziej krajowej, najbar-
dziej charakteryzujacej nasze zyzna prowincja w pewnych porach
roku, to jest: od blota.

Ot6z bloto bylo ogromne, jak zwykle bywa na Wolyniu w poto-
wie pazdziernika. Koleje petne gestej i brudnej wody nie pozwalaly
wymierzy¢ swej glebokosci; po czarnej i rozmieklej ziemi blyszcza-
ly tu i 6wdzie jeziorka na trakcie i nawet na polach przygotowa-
nych do wiosennej siejby; we wsiach wszystkie ploty byly obryzga-
ne, wszystkie karczmy wygladaly pstrokato; wszedzie ludzie, do-
chodzacy do wrét lub do drzwi doméw, podkasani jak najwyzej,



z zabloconymi nogami, $lizgali sie i grzezli; jezeli kto jechal, to
jechat stepo i leniwemu postepowi jego towarzyszyta muzyka ko-
pyt konskich, klapigcych o rzadkie bloto lub topigcych sie w roz-
mieklej ziemi, wcale rézna od tego odglosu, jaki wydawat kon
Farysa, gdy lotng swg ndzke w glebokim piasku zanurzal.

W takim byta stanie piekna w innej porze okolica starokon-
stantynowskiego powiatu; Zyzna, wzgdrkowata, ozdobiona prze-
$licznymi laskami, ktére teraz nie zielenily sie, nie rzucaly rozkosz-
nych cieni, ale obnazone z liéci staly spokojnie na wzgdrzach, jak
skielety gajow i klombow. Niebo jednakze bylo czyste i, jak sie to
czasem zdarza w polowie oktobra, stofice zaswiecilo jasno, tym
blaskiem melancholicznym, tak podobnym do ostatniego usmie-
chu, ktérym oddalajacy sie przyjaciel Zegna przyjaciela lub od-
jezdzajacy w daleka podréz syn zegna rodzicow i krewnych stoja-
cych na ganku i przesylajacych mu ostatnie pocatowanie.

O cztery mile od Starego Konstantynowa na lewo, ugrzazt na
drodze w katuzy wielkiej i glebokiej kocz otwarty, w ktorym byly
dwie kobiety. Jedna, juz niemloda, brzydka, ale ubrana z przesada
i kokieteria, zzymata sie i tajata furmana tamanym polskim jezy-
kiem, druga, majgca nie wiecej jak lat oSmnascie lub dziewietna-
$cie, w eleganckim kapeluszu, w materialnej salopie, strzelata wo-
koto czarnymi oczami, $miata sie do rozpuku i z swojej przygody,
iz gniewu towarzyszki i poprawiala bialg i waska raczka pukle
czarnych wloséw, ktore sie wydobywaly spod kapelusza i ocieniaty
twarz jej troche $niada, ale pelng czerstwosci i ognia.

Furman i lokaj, grzeznac po kolana w blocie, starali sie pomdc
koniom i podnies¢ cokolwiek kocz, ale w Zaden sposdb z miejsca
ruszy¢ go nie mogli. Ich tadna liberia, ich rece i twarze, wszystko
bylo obryzgane i zawalane. Zmeczeni nareszcie i zdesperowanti,
sami nie wiedzieli, co poczac.

— Zeby jaki chlop nadjechat z dragzkiem — rzekt Maciej furman,
obcierajac rekawem twarz i rozmazujac jeszcze gorzej bloto z wielkg
pociechg panny Kamili.

—Kto teraz jezdzi, co ma rozum! — odpowiedziat lokaj Ignacy
z gniewem i ofuknieniem.

— Slyszysz, Belciu, co on méwi? — rzekla panna Kamila do
panny Beldeau, swojej guwernantki, ktorg przez skrocenie i w po-
ufatosci panny na wydaniu, a moze i przez kontrast jej szpetnosci,
Belcig nazywata.



— Bo ma racjg — odpowiedziata Francuzica z okropnym gryma-
sem. — Zachcialo ci sie tej wizyty nie wiedzie¢ po co; teraz wrécim
do domu piechotg, po kolana w blocie. Fz! guel vilain pays! [Pfuj!
Co za obrzydliwy kraj!]

— Widzisz, Belciu, jakas niewdzieczna! Nie bytaby$ widziata
pana Kazimierza, ktory nie mogt sie napatrzy¢ na twoje kolczyki
i tak admirowal twoj fancuch.

Usmiechnela sie guwernantka i pokazata dwa rzedy zebow,
z ktérych polowy nie bylo, a druga polowa byta czarna i wykruszona.

— Ignacy! — zawolala panna Kamila — wszak to Szyszkowce
widad?

— A rozumie sie, ze Szyszkowce — odpowiedziat ruszajac ra-
mionami.

—O! to nie masz czego desperowaé, moja Beluniu! Wszak tu
nie wiecej jak ¢wieré mili do domu. Przez ten wzgérek musi by¢
sucho; stofice §wieci tak jasno, mozemy p6jsé i piechots.

— Co panna méwi? — rzekt Ignacy. — Za tym pagérkiem zaraz
staw i bagno po szyje.

- O! janieszczesliwa — krzykneta panna Beldeau. — Widzicie,
jak wy glupca zajechala, guels gens, mon Dieu! 0! le maudit pays!
[co za ludzie, m6j Boze! Och! przeklety kraj!]

— Ale doprawdy, Ignacy, c6z my bedziemy robic¢? — zapytata
panna Kamila.

— A c6z? Bedziemy czekad, moze si¢ te bestie namyslg i wezmg
razem, jak odpoczna.

— Ajak sie nie namysla? — rzekta usmiechajac sie figlarnie.

—To bedziemy czekad, poki kto nie nadjedzie.

— Ajak nie nadjedzie? — méwila znowu panienka. — I ja mysle,
ze tak bedzie, bo$ ty sam powiedzial, Ze teraz nikt rozumny nie
ietdzi.

— A c6z, to wtenczas wsigde na konia i pojade do domu po
insze konie.

— Czy nie lepiej by od tego zaczaé, panie Ignacy? Jak myslisz?
— rzekla opierajac na dtoni piekng swa twarzyczke.

—Jesli panna kaze, to pojade zaraz. Macieju, odprzez $lepego!

— Aha! Zeby cie zrzucil, mazgaju! Lepiej siadaj na biatonézke;
aina tym trzymaj sie dobrze, bo to wy, kredensowa piechota, nie
umiecie si¢ obchodzi¢ z koniem.

Tak mruczal wasaty furman i zabierat sie odprzega¢ dyszlowe-



go konia, odgartujac biczyskiem bloto z paséw i sztelwagi. Panna
Kamila usmiechnela sie patrzac na te pogarde furmana dla lokaja.
Gdyby byta wiecej znata swiat, wiedziataby o tym, ze na réznych
szczeblach spolecznosci bywa to samo; réznica tylko w dowcipie
drwinek i formie liberii.

Gdy tak Maciej krzatat sie i klat wizyty w pazdzierniku, obie
kobiety, oparlszy sie w otwartym koczu, patrzaly jedna na prawo,
druga na lewo.

Na lewo byly Szyszkowce, wielka wie§ prezesa Zagartowskie-
g0, ojca panny Kamili; na prawo w roztwierajacej sie coraz dolinie
rozciggaly sie Czaplifice, wie§ ogromna i wielu liczaca dziedzicow.
Nalezata ona niegdy$ do moznej familii hrabiego S., a p6Zniej przez
eksdywizjg rozdzielona na wiele czastek stata sie rzeczgpospolitg
kolokacyjna, pelng intryg, namietnosci, gniew6w, przyjazni, partii
itd., stowem, pelng tego wszystkiego w malenkich wymiarach, co
bywa w kazdej rzeczypospolitej na wielkg skale.

O krok6w dwiescie od tego miejsca, gdzie stat w blocie kocz
panny Kamili, zawracala si¢ na prawo szeroka droga do Czapliniec
i wida¢ bylo, jak, rzedem wierzb wysadzona, ciggnela si¢ przez
wies calg. Tu i éwdzie na prawo i na lewo drogi sterczaly kominy
dworéw i dworkéw okrazonych — ten ogrodem, ten zabudowania-
mi gospodarskimi. Wiedziata o tym panna Kamila, Ze ojciec jej,
ktory byt wielbicielem pruskiej metody zaokraglania, miat wielki
pocigg do Czapliniec i uzywat wszelkich sposobdw i intryg, aby tg
wsig zawladngé, bo grunta jej wchodzily dtugim pasem w jego fany
i przerzynaly najkrotsza komunikacje miedzy Szyszkowcami a in-
nymi wsiami prezesa, ktére poza tg wsig lezaly i juz po obu stro-
nach obejmowaly ja dtawigcymi ramiony. Wszakze panna Kamila
zadnego z tych dziedzicéw nie znala; ledwie pare ich nazwisk
obilo si¢ 0 jej uszy, a przez wies same przejezdzata tylko kilka razy.
Teraz, gdy siedziala i patrzyla, zastanawialy j3, nie wiedzie¢ dlacze-
go, wierzby nagie dlugim szeregiem rozciggniete, dworki i domki,
w ktére mysla wchodzita i wyobrazata sobie ich mieszkaficow; ale
nade wszystko zastanowil ja dym wychodzacy jasnym stupem z ko-
mina jednego z najposazniejszych dworkéw, ktory w srodku wsi
z prawej strony drogi lezal, czysto wygladal, miat przy bramie wyso-
kie topole, z tytu jakby ogrdd czy lasek, a z boku obszerne zabudo-
wania gospodarskie. Im wyzej podnosit si¢ 6w bialy stup w powie-
trze, tym przezroczystszym si¢ stawal, tym rozmaitsze przybierat



formy, a przyjmujac w siebie Zywe promienie jesiennego stofica,
rozlicznymi ozdabiat si¢ kolorami. Panna Kamila, z préznowania
zapewne i z nuddw, wpatrzyla sie w te zywa i ruchawg kolumne,
zamyslila sie i zaczela marzy¢. Tymczasem kot juz byt odprzeZzony,
Ignacy z niezgrabnoscia, z ktérej ironicznie usmiechat sie Maciej,
mial juz wsiadaé, gdy nagle z tytu dat sie slysze¢ toskot z bicza.

— Ot, zaczekaj — rzekl Maciej — ktos jedzie, to moze predzej
nam da rade niz ty. Ty tam gdzie zlecisz w bloto i bedziemy czeka¢
do wieczora. — To powiedziawszy, wzigt konia za cugle i znowu go
przyktadat do dyszla. Tymczasem uderzenia z bicza powtarzaly sie
i powoz sie przyblizat. Gdy juz byl niezbyt daleko, rzekl Maciej
kiwajac glowa:

— Diabta by zjadl, klusem jedzie, musi mie¢ tegie konie.

— Albo lekkg bryczke — dodat Ignacy. — To my tylko po blocie
takimi cigzkimi powozami jezdzimy.

W rzeczy samej byla to nietyczanka zgrabna i leciutka i cztery
konie dzielne, cho¢ niewielkie. Poganiat je chtopak mlodyi Zzwawy;
aim bardziej przyblizat sie do stojacego powozu, tym glosniej wotat
»hou!” i tym silniej walit z bicza. W nietyczance siedzial mtody czto-
wiek pieknej i meskiej twarzy, z tadnymi wasami blond, w cieplym
tuzurku zapietym pod szyje, spod ktérego widaé bylo jego wzrost
wysoki, silng budowe i zgrabna figure. Czapka aksamitna nakrywata
geste i jasne wlosy, brwi ciemniejsze zaginaly sie pod bialym i szero-
kim czolem, a rzesy jeszcze ciemniejsze ocienialy oczy duze, blekit-
ne, $miate i spokojne. Obok niego sterczata strzelba, a pickny lega-
wiec z ogromnymi kasztanowatymi uszami, wsparty przednig tapg
na wasgzku, bystro i ciekawie patrzyt ku powozowi.

Droga byla szeroka, tak ze dwa powozy wygodnie wyming¢ sie
mogly. Wjechata i nietyczanka $miato w katuze; ale gdy sie zrow-
nata z koczem, gdy pan J6zef Starzycki, bo czemuz nie mamy go
nazwa¢ od razu, postrzegl dwie panie w tak krytycznym potoze-
niu, krzyknat na swego chlopaka: st6j! Zatrzymat Micha$ konie,
ktére sie otrzesly zadzwoniwszy kétkami krakowskich chomatéw
i wyciagajac glowy naprzdd, i szczerzac zeby folgowaty sobie zbyt
$ciggniete cugle. Wtenczas pan Jozef obracajgc sie do panny Ka-
mili zdjat czapeczke, blysnat szerokim i biatym czolem, ktére slicz-
nie odbijato od ogorzatej cokolwiek twarzy, i zapytat:

— Czy panie potrzebujg pomocy?

— Stoimy tu od godziny i nie mozemy ruszy¢— odpowiedziata



panna Kamila z usmiechem petnym stodyczy i orzucita wzrokiem
picknego mlodziefica.

— Niech wielmozny pan pozwoli swemu chtopakowi, aby po-
mogt podjac cokolwiek kocz, a moze rusze z miejsca. Diabli by
wzieli te szlachte z Czapliniec, nie ponaprawiaja drogi. —
Usmiechnat sie na te stowa pan J6zef i wzigwszy lice z rak Micha-
sia kazal mu pomagad.

Tymczasem panna Kamila odgartujac pod kapelusz loki, ktére
twarz jej zastanialy, rzekla:

—Mamy dom obok, a nie mozemy sie do niego dostac.

— Panie stad niedaleko mieszkaja?

— Oto jest mieszkanie mego ojca — odpowiedziata ukazujac na
Szyszkowece.

Na te stowa, nie wiedzie¢ dlaczego, Zywy rumieniec wystgpit na
twarz pana Jézefa. Panna Kamila postrzegta to i takZe, nie wie-
dzieé dlaczego, spuscita oczy, a panna Beldeau patrzac na przystoj-
nego mlodzienca, takze nie wiedzie¢ dlaczego, zasmiata sie i po-
kazata dwa rzedy zebéw, z ktérych potowy nie bylo, a druga poto-
wa byla czarna i wykruszona.

Wszakze wszelkie usitowania ludzi nie pomogly, konie licowe
szarpnely i zaczely skakad czujac ciezar nad site, dyszlowe spieraty
sie nazad i jaki§ updr je opanowat. Nie braly wiec wszystkie, nie
braly razem i dlatego powéz zostal na miejscu.

— Stuchaj no, kochanku! — rzekt pan Jézef do Macieja —wyprzaz
ty swoje konie, zostaw tylko licowe, na ktére wsigdzie moj chto-
pak; do dyszla zalézcie moje, to wyjedziecie. A panie dobrze by
zrobily, Zeby przeszly do mojej nietyczanki. Nie dlatego — dodat
z usmiechem — aby ciezar byt wielki, ale Ze szarpniecie moze by¢
za silne i furman z préznym koczem bedzie $mielszy.

-0, coto, to wielmozny pan doskonale powiedzial, dalibog,
ze prawda. Zeby tam panienki nie bylo, jakesmy wleZli w te jame,
bytbym i swoimi wyjechat, cho¢by na ztamanie szyi. A datzebym im,
bestiom, hartu! — rzekt Maciej ztazac z kozta i biorac sie do od-
przegania dyszlowych koni.

— Ale jakze my sie dostaniemy do panskiego powozu? —rzekta
$miejac sie panna Kamila. — Belciu! idZ ty naprzod, obacze, jak
tam gleboko.

— Ab! mon Dieu! mon Dieu! [Ach! méj Boze! méj Boze!]-
zawolala z grymasem Francuzica. — Czyz ty chcesz, zebym utoneta
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w blocie? — Zasmiata sie na te stowa panna Kamila glosno plesz-
czgc rekami, a pan Jozef, slyszac ten glos czysty i wdzieczny, pa-
trzac na te ruchy petne gracji i zywosci, zamyslit sie i po chwili,
odsuwajac swego legawca i ukazujac mu miejsce na kozle, co
Amor natychmiast wykonal, oddat lice kozaczkowi, a sam wysko-
czyt z bryczki i w kilku susach byt obok kocza.

— Nie ma innego $rodka, jak panie przenies¢ — rzekt i chcial
drzwiczki otworzyé. — Czy pani sie zrezygnuje? — Zaczerwienila sie
jak réza panna Kamila; spojrzata bystro na mlodzienca, ktéry z niej
nie spuszczal oczu, 1 zapytata:

— Czyinnego $rodka nie ma?

— Zdaje mi si¢ — odpowiedzial mtodzieniec, ktérego oczy za-
iskrzyly od radosci.

—Ignacy! przeniesze mie na bryczke tego pana! —rzekta panna
Kamila.

Przystapil Ighacy i podnidst ku niej rece czarne i blyszczace lawa
blota, ktdra ciekta po rekawach i za rekawy i w szerokich katuzach
stala na jego plaszczu. Na ten widok parskneta od $miechu panna
Kamila, cofneta si¢ w glgb kocza ze wstretem i zawolata:

— Belciu! niech on ciebie przeniesie!

—Fi! Fi! —krzykneta Francuzica — nieznosna Kamilciu, czyz ty
masz sumienie?

— W rzeczy samej to niepodobna — rzekt pan Jozef. — Ten
biedny czlowiek okropnie wyglada. Raczcie panie przyjaé¢ moje
ustuge. Jestem silny i cokolwiek czystszy od niego.

— C6z mam robi¢? Pan zamoczy nogi, nie czas certowac sie.
Bierz pan — dodata z niewypowiedzianym wdzickiem i wyciggneta
ku niemu rece.

— Michas$! trzymaj konie — krzyknal pan Jézef, otworzyt
drzwiczki i wzigl na rece wyniosla, zgrabna i lekkg panienke. Ona
objela jego szyje drzaca reka i juz nie $miata sie, bo czuta, jak jg tulit
silnym ramieniem, jak stapat ostroznie, aby zadna kropla na nig nie
bryznela; jak szedt z wolna, moze dlatego, aby dtuzej nies¢é tak mity
ciezar; jak jg wsadzal delikatnie, aby jej n6zka nie dotkneta nawet
zabryzganego wasgzka. Gdy juz usiadta, spojrzata nan z wdziecz-
noscig i w tym wejrzeniu jej czarnych, slicznych oczéw wypisalo sie
moze nawet wiecej, niz chciata.

Wrécit pan Jézef znowu do kocza i przenidst takze panne
Beldeau, ktéra z dziwnymi umizgami i minoderig sadowita sie w je-
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go objecia. Tak wiec obie znalazly sie niespodzianie w bryczce
mlodego podréznego, ktory stanat na stopniu i usiadt z boku na
wasgzku. Nim przeprzezono konie i wydobyto pow6z, co potrwa-
fo blisko pot godziny, panna Kamila chcac zaczaé rozmowe, a mo-
ze i dowiedzied sie czegos, skad, dokad jedzie, rzekta:

—Jakiego pan masz picknego psa. —Amor, lezgc na koZle i spu-
$ciwszy glowe do §rodka bryczki, jak by zrozumial, Ze o nim mowa,
spojrzal ciekawie i tagodnie w oczy panienki i zaczat podnosié
ogromne swe uszy. — Jak on patrzy — dodata panna Kamila — jak by
mie rozumiat.

—Bo w rzeczy samej rozumie — odpowiedziat pan Jozef. Pies
jeszcze bystrzej patrzyt w oczy to swemu panu, to pannie Kamili.

—Jak sie nazywa? — zapytata.

— Ma nazwisko troche romansowe, a razem pedanckie. Nazy-
wa sie¢ Amor — odpowiedzial czerwieniac sie pan Jozef.

— On pewnie nie kgsa — rzekta panna Kamila wyciagajac reke
i glaszczac niesmiato piekne zwierze. W mgnieniu oka Amor pod-
nidst sie, spuscil sie delikatnie do srodka bryczki, przysiadt na za-
dnich tapach tak, Ze jej ndg nie ugniétt, i polozyt glowe na jej
kolanach. Z poczatku troche przestraszona, potem uradowana
panienka zaczela go glaskac i piescié, a pies patrzyl jej w oczy
i wejrzeniem petnym wyrazu zdawat sie dziekowac za jej dobrod.
A gdy po chwili odjeta reke od jego glowy i przestata go karesowad,
zwinat sie w klebek i u ndg sie jej utozyt.

— On pani nogi ugniecie — rzekt predko pan Jézef, rad w duszy,
ze pies przeniknat jego mysli.

— Bynajmniej. Pozwél mu pan tak zosta¢! Co to za poczciwe
stworzenie! On by mie teraz obronit, gdyby mi kto chciat krzywde
zrobi¢ — dodata panna Kamila patrzac dziwnie na zajmujgcego sie
widocznie miodziefica.

— Tego mozesz pani by¢ pewna i dziekuje pani, ze$ tak taska-
wie przyjeta wiernego towarzysza mojej podrézy.

—Pan z daleka jedzie? — zapytala.

—Jade z Podola, gdzie mam malenki majateczek, dla odwie-
dzenia moich rodzicéw, dziada i babki, ktorzy tu mieszkaja. Mam
takze siostre dobrg i kochang, ktérej Bég daje meza i na ktérej
$lub spiesze.

— O moj Boze! céz to musi by¢ za szczescie mie¢ brata! —
rzekta panna Kamila.

12



—Jest to blogostawienstwo Boga, kiedy familia liczna i zgodna
— odpowiedzial pan Jozef.

— Pan moéwiles, Ze rodzice pana mieszkaja tu; gdziez to? czy
daleko? — zapytata spuszczajgc oczy.

—W tej wsi, ktora pani widzisz.

—W Czaplificach? _

—Tak jest — odpowiedzial czerwieniac sie. Zywy rumieniec okryt
takze twarz panny Kamili.

Ale wkrétce jakby uczula to, Ze jej lice plonie, potrzesta glowka
iz usmiechem rzekta:

— Wiec bedziemy przez niejaki czas sgsiadami! Mam nadzieje,
ze pan zechcesz odwiedzi¢ mego ojca. To tak blisko!

— Bede bardzo szczesliwym, jezeli pan prezes pozwoli mi zto-
zy¢ sobie uszanowanie.

— Czyz nie jest juz panu obowigzany, ze$ wyratowal z biedy
jego jedynaczke? — Potem obracajgc sie na prawo, moze dla ukry-
cia swego pomieszania i wzruszenia radosci, rzekta: — Stad widno
wiele dworéw w Czaplificach; czy tez ja zgadne, w ktérym pana
rodzice mieszkajg?

— Niech pani sprobuje — odpowiedzial czujac jakie$ dziwne
szczescie, ktdre piersi jego zalewalo.

— Patrz pan — rzekla wyciagajac raczke — w tym domu, gdzie
topole koto wrét i z ktérego ten wysoki stup dymu wychodzi. Czy
zgadlam? — dodata zwracajac twarz ku niemu i patrzac z wyrazem
pelnym znaczenia.

— O! zgadta$ pani, tam urodzitem sie — odpowiedziat drzacym
glosem; ale daleko wymowniej odpowiedziat wzrokiem na jej prze-
nikliwe wejrzenie. W czasie tej chwilowej i niemej rozmowy ich
oczéw i dusze tych dwojga ludzi, ktére przypadek sprowadzit,
zabieraly z sobg $cislejszg znajomos¢.

Tymczasem powéz byl juz wyciggniety z katuzy i konie na po-
wrét przeprzezone. Furmani siedzieli na koztach; szto tylko o to,
jak znowu damy przeprawi¢ do ich powozu, aby nie zamoczyly
no6zek. Panna Kamila z taktem wtasciwym kobiecie, a raczej nie
chcac pokazac rodzacej sie stabosci, rzekta z wdziekiem:

—Juz teraz pana fatygowad nie bedziemy. Niech pan kaze tak
podjechaé pod nasz powdz, Zebysmy mogly przeskoczy¢ niewielki
przedzial.

Gdy sie stalo, jak chciala, i drzwiczki od kocza byly otwarte,
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naprzod panna Beldeau, stangwszy na wasgzku i opierajgc sie
jedng rekg na ramieniu pana J6zefa, a drugg na ramieniu Ignace-
go, szczesliwie, cho¢ nie bez grymaséw i §miechéw, dostata sie do
kocza.

—Teraz na mnie kolej — rzekta panna Kamila — ale chcialabym
sie jeszcze pozegnad z panskim towarzyszem podrézy, ktéry mie
tak goscinnie przyjat.

— Amor! — zawolal pan J6zef. Powstat pies i spojrzat w oczy
panu, jak by chciat dowiedzie¢ sie, co kaze.

—Poczciwy Amor! — zawotata panienka glaszczac go. On poto-
zyt znowu glowe na jej kolanach; a wdzieczna panna Kamila, ob-
jawszy ja obiema raczkami, przytozyta do niej zarumieniong twarz
i rzekta: — Badz zdréw, poczciwy piesku! tadnie sie nazywasz. —
Potem porwala sie lekka i zgrabna, a zaledwie dotkngwszy reka
ramienia pana Jézefa, jak sarneczka przeskoczyta z bryczki do
kocza.

Gdy drzwiczki byly juz zamkniete, a mlodzieniec stat jeszcze
przy powozie, jak by czekat ostatniego stowa, wyciggneta ku nie-
mu reke i dodata:

— Drziekuje panu, nie zapomne nigdy tej przystugi. — Wziat jej
reke pan Jézef, przycisngt do ust i uczut delikatne i pare razy po-
wtorzone $cisnienie. Ruszyt kocz, ruszyta nietyczanka i rozdzielili
sie. Jedno pojechato na lewo, drugie na prawo, ale mysli ich byly
podobno razem.

IT

Dom prezesa Zagartowskiego byt obszerny, zamozny; ale, jak
zwykle bywa u zdobywcéw fortuny, wszedzie jeszcze czegos nie-
dostawato: byt niedobudowany, w gospodarskich budowlach nie-
kompletny, nawet w wewnetrznym umeblowaniu nie miat tego
wykoficzenia, tej zupetnosci, ktéra zdaje sie méwic: juz dosyé. Bo
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w rzeczy samej, dla prezesa, jak niegdy$ dla jezuitéw, nigdy nie
bylo dosy¢. Bo tez w duchu, checiach i sposobach byt prezes zu-
pelnym jezuita. Dla niego cel byt wszystkim. Dgzyt do niego stale
i upornie; oceniat srodki nie uczuciem, nie sumieniem, ale rozu-
mem, i przyznawat kazdy z nich za dobry, jezeli doprowadzat do
celu predko i skutecznie. W zewnetrznym ulozeniu miat takze
wiele podobiefistwa: byt tagodny, ujmujacy, kochat dziatki, po-
chlebial matkom, chetnie pozyczal na malefki procent, ale gdy
przyszedt termin, byt nieublaganym.

Nie byt to wszakze skapiec. Owszem, lubil wygody i dla siebie
niczego nie zalowal. Szczegdlniej jadt ogromnie i st6t jego mozna
bylo uwazac za najlepszy w okolicy. Ale byt takomy, zdobywczy,
pragnal coraz wiecej nabywad, rozszerzac sie, zaokraglaé. Szysz-
kowce dostat po ojcu, ktéry byt kiedys komisarzem w jednym z naj-
mozniejszych doméw na Podolu. Do tej picknej wsi przydat juz
pie¢ innych, ale jeszcze nie powiedziat sobie: basta. Teraz wlasnie
wszystkie swe sily, wszystkie sprezyny wytezyl na Czaplifice, aby
kolokowang w nich przed kilkunastu laty szlachte skupic. Ten byt
cel zycia, to marzenie prezesa; z ta myslg klad! sie i wstawal. Prezes
byt niewielkiego wzrostu. Gdy szedl, przechylat sie na kucych no-
gach, bo byt dos¢ otyly. Podniesione miat plecy, krétkie ramiona
i thuste raczki, ktore zwykle splatat na brzuchu i krecit miynka dwo-
ma wielkimi palcami, przechyliwszy glowe. Byla to jego zwykta
poza i— ze tak powiem — jego szyk bojowy, zwlaszcza gdy sie miat
defensywe; gdy kogo stuchal, a nie chcial odpowiedzie¢, gdy co
innego myslal, a co innego moéwil; gdy kretg $ciezkg sprowadzat
sw3 ofiare do swego celu; gdy go o co proszono, a on nie chciat
zadosy¢ uczyni¢; gdy mu kto ostre przyméwki robil, a on je znosit
i ofiarowal Panu Bogu. Bo prezes nigdy sie prawie nie ghiewal, nie
zapalal; ale cicho, jednostajnie, to idgc, to pelznac, to drapigc, to
depczac, ale zawsze poboznie, z przechylong glows, z rekami sple-
cionymi, z miynkiem dwdch wielkich palcéw dochodzit do swego.
Czasem tylko, gdy juz byt zupetnie panem swego przeciwnika,
porzucal te pobozng i pokorng mine, zmieniat zupetnie glos i wow-
czas méwil wprost do rzeczy, zwieZle i mocno. Twarz mial nie-
szpetng, ale szeroka, takiz nos i usta. Dwéch zebdw nie miat z przo-
du, przez co syczal, zwlaszcza wéwczas, gdy wymawial: Jezus
Maria!, od czego zwykle zaczynat frazes, gdy udawat zadziwienie,
gdy sie na co nie zgadzal, gdy pod powloks tagodnych stéw i su-
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mienia ukrywal jad zawzietosci, szachrajstwo lub takomstwo. Wten-
czas takze przymruzal siwe oczy, bystre i przenikliwe, marszczyt
waskie czolo, na ktérym sterczaly prosto nisko przyciete wlosy
jasnego, ale nieczystego koloru. _

Od lat dwunastu prezes owdowial. Zona jego, po ktérej wzigh
znaczny posag, pochodzita z dawnych ormianskich familii, osie-
dlonych koto Kamiefica i w Galicji, na Pokuciu. Byta to kobieta
zywa, ladna, wysoka i mocno $niada, z nosem cokolwiek za duzym
iz oczami zanadto wielkimi. Zostawita mu jedne tylko cérke, kto-
ra wzieta od matki kibi¢ wyniostg i gietka, pte¢ cokolwiek $niada,
czarne oczy, krucze wlosy, a moze i Zywos$¢ wschodnia. Ale co
w matce bylo nadto wydatnym i ostrym, to juz ztagodzito si¢ i za-
okraglito w rysach cérki, tak Ze byta kompletnie piekng brunetka.
Prezes nie zalowal wydatkéw na jej wychowanie, ale nie umial nim
kierowa¢, a przy tym nie miat czasu i checi. Méwita ona tadnie po
francusku, ale malo umiata; grata biegle, ale bez wyrazu i taktu;
rysowala, ale niepoprawnie, ostro, bez pojecia cieniéw i $wiatla,
bez uczucia picknosci. Ten niedostatek miat Zrodlo w jej charak-
terze zywym, samowolnym, nieujetym, ktéremu zatrudniony swy-
mi zdobyciami ojciec pozwolil rozwing¢ sie zupetnie, a ktorego
guwernantki, niedbate i nieumiejetne, z dziecifistwa uhamowac
nie umialy. Wszakze te wady nie ujely pannie Kamili powabdéw, bo
szczodra natura data jej dowcip, rozum naturalny i bystry, serce
ogniste, prawe, pelne nieograniczonej dobroci i najszlachetniej-
szych popeddw. Pysznit sie prezes wdziekami i rozumem cérki, ale
nie mozna powiedzieé, zeby ja kochat ta wysoka rodzicielskg mi-
loscig, ktdra jest najczystszym promieniem, jaki si¢ z nieba przedart
do ziemi. On jg kochat jako co$ najdrozszego, co do niego naleza-
to. Ona za$ widzac wszystkie dziatania ojca, chociaz go kochata,
choé¢ milczata, ale w duszy przychodzita nieraz do tego bolesnego
stanu, do ktérego czasem niebaczni i nieuczciwi rodzice dowodzg
rozumne i szlachetne dzieci; panna Kamila nieraz w bezsennych
nocach sadzita postepki ojca i potepiata je ze tzami.

Panna Beldeau byta to brzydka Francuzica, bez nauki, ale nie
ze zlym sercem, pelna pretensji, z ktérej sobie drwita rozumna
i dorosta panienka. Panna Beldeau nie byta w stanie poprawic
wad, jakie sie w tym cudnym stworzeniu zagniezdzily. Cala jej za-
letg byta sliczna francuska pronuncjacja, za co tez od lat pietnastu
brata na Wolyniu i na Podolu po réznych domach po dwiescie i po
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